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Consignes de securité

Les présentes instructions s ladressent exclusivement a un personnel qualifié auto-
risé. Le régulateur doit étre hors tension lors de la réalisation des travaux de mon-
tage et de cablage. Seul un personnel qualifié est autorisé a ouvrir, a raccorder et a
mettre en service |lappareil. Il convient de respecter | lensemble des prescriptions
locales en matiére de sécurité.

Llappareil correspond a llétat actuel de la technique et satisfait a toutes les prescriptions de sécurité re-
quises. Il doit uniquement étre installé et utilisé conformément aux caractéristiques techni ques et aux
prescriptions et consignes de sécurité énoncées ciapres. Lors de lutilisation de |'appareil, il convient par
ailleurs de respecter les prescriptions de sécurité et les dispositions Iégales requises pour | lapplication en
guestion. Toute utilisation non conforme nous dégage de toute responsabilité.

3 Le montage doit uniguement étre réalisé dans des pieces exemptes d!humidité .

3 Conformément aux prescriptions locales, le régulateur doit pouvoir étre déconnecté du réseau élec-
trique a llaide dlun dispositif de coupure omnipolaire (connecteur/prise ou sectionneur bipolaire).

3 Le régulateur doit étre entierement mis hors tension et protégé contre tout réenclenchement avant
d'éventuels travaux dlinstallation ou de céblage sur le matériel dlexploitation. Ne jamais intervertir les
raccords de la plage des trés basses tensions de sécurité (par ex. raccords de capteurs) avec des rac-
cords 230 V. Llappareil et les capteurs reliés a ce dernier pourraient alors étre endommagés ou présen-
ter des tensions trés dangereuses.

3 Les installations solaires peuvent absorber des températures tres élevées. Le risque de brQlures nest
par conséquent pas exclu. Faire preuve de précaution lors du montage des sondes de température.

3 Pour des raisons de sécurité, les sorties doivent rester en mode manuel uniquement a des fins de test.
Ce mode de fonctionnement nlinclut aucune surveillance des températures maximales et des fonctions
des sondes.

3 Un fonctionnement s0r nlest plus garanti des lors que le régulateur ou le matériel dlexploitation relié a
ce dernier présente des dommages visibles, ne fonctionne plus ou a été stocké dans des conditions dé-
favorables pendant une période prolongée. Si tel est le cas, le régulateur ou le matériel dexploitation
doit étre mis hors service et protégé contre toute remise en marche intempestive.

Maintenance

Slil est manipulé et utilisé dans les regles de l'art, llappareil ne requiert aucun entretien. Pour le nettoyer, il
convient dlutiliser un chiffon Iégérement imprégné d lalcool doux (par ex. alcool a brdler). Llemploi de dé-
tergents et de solvants corrosifs, tels que le chloroéthane ou le trichloréthyléne, est interdit.

Etant donné que tous les composants sur lesquels repose la précision de la régulation ne sont exposés a
aucune charge slils sont manipulés de maniére conforme, la possibilité de dérive a long terme est extré-
mement réduite. L'appareil ne comporte donc aucune option dlajustage. Par conséquent, lappareil ne peut
pas étre ajusté.

Les caractéristiques de construction de |lappareil ne doivent pas étre modifiées lors de la réparation. Les
pieces de rechange doivent étre équivalentes aux piéces dorigine et étre montées conformément a | 'état
de fabrication initial.

Mise au rebut

0 Les appareils non réparables ou qui ne sont plus utilisés doivent étre mis au rebut sans
polluer et déposer dans un point de collecte autorisé. lls ne doivent en aucun cas étre je-
tés aux ordures ménageres.

U Si vous le souhaitez, nous pouvons nous charger de la mise au rebutrespectueuse de
m! fowj spoofnfoul! gpvs! mft!bggbsfjmt!dpnnfsdj bn
_ O Mft! nbu! sjbvylelfncbmmbhf!epjwfou!susf!njt!byv
U Une mise au rebut inappropriée peut entrainer des dommages considérables pour
m! fowj spoofnfou!dbs! mft!opncsfvy! nbu! sjbvy! vl
des professionnels.
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1 Instructions de montage

Montage de |!appareil

Le régulateur peut étre monté en saillie ou encastré:

1 Reégulateur monté en saillie avec la console UVR16x2K

La console doit étre fixée au mur a hauteur des yeux (,6 m environ) a llaide du matériel de
montage fourni. Les entrées des cables dlalimentation et de dérivation 230 V sont situées en
bas, et les entrées des céables tres basse tension en haut.

1 Modéle encastré avec plaque a bornes UVR16x2S
Ce type de montage permet un encastrement dans un répartiteur.

La plaque a bornes peut étre montée sur 4points de fixation ou sur un profilé chapeau (profilé
support TS35 selon la norme EN50022).

_ Le régulateur peut également étre encliqueté dans une plaque de tole
frontale au moyen des deux griffes dlencliquetage latérales.

Transformation de la version console en une version encastrée
La plague a bornes est fixée sur la partieinférieure de la console.
Pour la retirer de la console, débloquer les deux griffes dencliquetage a l'laide dlun tournevis.
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Ouverture de la console

ATTENTION! Toujours débrancher la fiche secteur avant d !ouvrir la console !
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1. Ouvrir le couvercle supérieur.

Vue avec le couvercle ouvert

Broche de programmation

2. Appuyer sur les deux griffes dlencliquetage a llaide de deux
grands tournevis (fleches sur le schéma a gauche) et retirer
llappareil de la console par uneffet de levier.

3. Une fois le régulateur retiré, débloquer les fermetures (fleches sur
le schéma a gauche) avec un petit tournevis ou la broche de pro-
grammation en appuyant dessus et retirer le couvercle de la con-

I — sole de la partie inférieure.




Dessins cotés
Dimensions hors-tout de la console
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Dimensions de la fixation de la console

-

=
[
|
i
=

|] Il (== |
) =
B

D) &
e Tt it e it il e )

. 201.5

Dimensions de la plaque a bornes
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Déblocages
pour la fixation du profilé support
(profilé chapeau TS35)
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Dimensions du régulateur avec plaque a bornes (= UVR16x2S)
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Dimensions de la découpe pour le régulateur UVR16x2S: 138 x 91 mm, profondeur de mon-
tage avec plaque a bornes: 70 mm



Montage des capteurs

La disposition et le montage corrects des sondes sont essentiels au bon fonctionnement de
linstallation. Il faut également veiller a ce que les sondes soient entierement insérées dans les
douilles plongeuses. Les passe-cables a vis fournis servent de dispositif anti -extraction. Lleau ne doit
pas pénétrer dans les douilles plongeuses en cas dutilisation en extérieur (risque de gel). Pour que
les sondes d'applique ne subissent pas llinfluence de la température ambiante, elles doivent étre bien
isolées.

En général, les capteurs ne doivent pas étre exposés a'humidité (par ex. eau de condensation), car
celle-ci peut se diffuser au travers de la résine moulée et endommager le capteur. Le chauffage de la
sonde pendant une heure a prés de 90°C peut éventuellement empécher sa détérioration. En cas
dlutilisation des douilles plongeuses dans des accumulateurs en acier inoxydable ou dans des pis-
cines, il convient impérativement de veiller a la résistance a la corrosion .

Sonde du collecteur (cable gris avec borne de connexion) :

1 Llinsérer dans un tube qui est directement brasé ou riveté sur llabsorbeur et qui dépasse du car-
ter du collecteur,

9 ou placer une piéce enT sur le tube collecteur de départ du collecteur extérieur, y visser une
douille plongeuse avec le passe-cable a vis en laiton (= protection contre I'humidité) et y insérer
le capteur.

1 Pour protéger llinstallation contre les dégats causés par la foudre, un coupe-circuit de surtension
(varistance) est fixé dans la borne de connexion en paralléle entre le cable du capteur et le cable
de rallonge.

Sonde de la chaudiére (départ chaudiére) : Cette sonde est soit vissée dans la chaudiére a laide
dlune douille plongeuse, soit montée sur la conduite de départ & une distance aussi faible que pos-
sible de la chaudiere.

Sonde du chauffe-eau : Le capteur nécessaire a linstallation solaire doit étre installé a llaide dlune
douille plongeuse juste au-dessus de l'échangeur dans le cas déchangeurs thermiques a ailettes, et
dans le tiers inférieur de l'léchangeur dans le cas diéchangeurs thermiques a tubes lisses intégrés, ou
monté au niveau de la sortie de retour de l'léchangeur de sorte que la douille plongeuse entre dans le
tuyau de lléchangeur. La sonde qui surveille la montée en température du chauffe-eau a partir de la
chaudiére est montée a une hauteur correspondant a la quantité dleau chaude sanitaire souhaitée en
période de chauffage. Le passe-cable a vis fourni sert de dispositif anti -extraction. Le montage au-
dessous du registre ou de lléchangeur thermique correspondant nlest en aucun cas autorisé.

Sonde tampon : Le capteur nécessaire a llinstallation solaire est monté dans la partie inférieure de

llaccumulateur, juste au-dessus de lléchangeur thermique solaire au moyen de la douille plongeuse
fournie. Le passe-cable a vis fourni sert de dispositif anti -extraction. Il est recommandé dlinstaller la
sonde entre le centre et le tiers supérieur de laccumulateur tampon a l'aide de la douille plongeuse,
en tant que sonde de référence pour le systeme hydraulique de chauffage, ou de la glisser sous
llisolation, directement sur la paroi de llaccumulateur.

Sonde de bassin (piscine) : Fixer une piéce enT juste a la sortie du bassin au niveau de la conduite
dlaspiration et visser le capteur avec une douille plongeuse. Le matériel utilisé doit étre résistant a la
corrosion. Une autre possibilité consiste a fixer la sonde en tant que sonde dlapplique et a mettre en
place llisolation thermique appropriée contre les influences de | lenvironnement.

Sonde dlapplique : Fixer la sonde sur la conduite appropriée au moyen de ressorts enroulés, de col-
liers dlattache, etc. Veiller a utiliser un matériau adapté (corrosion, résistance a la température, etc.).
Enfin, le capteur doit étre bien isolé de maniére a enregistrer la température du tube avec précision et
a éviter toute influence de la température ambiante.
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Sonde dleau chaude sanitaire : Si le régulateur est utilisé dans des systémes de production dleau
chaude sanitaire au moyen diéchangeurs thermiques externes et dlune pompe a variation de vitesse
(station dleau douce), une réponse rapide aux modifications de la quantité d'eau est extrémement
importante. Clest pourquoi la sonde dleau chaude sanitaire doit étre placée directement a la sortie de
['léchangeur thermique. Le capteur ultrarapide étanchéifié avec un joint torique (accessoire spécial,
type MSP...) doit étre inséré au niveau de la sortie au moyen dune piéce enT. L'échangeur thermique
doit alors étre monté en position verticale avec la sortie ECS (eau chaude sanitaire) dans la partie
supérieure.

Capteur de rayonnement : Pour obtenir une valeur de mesure correspondant a la position du collec-
teur, il est important dlorienter le capteur parallélement au collecteur. Le capteur doit donc étre vissé
sur le revétement en téle ou & coté du collecteur sur une rallonge du rail de montage. A cet effet, le
boftier du capteur est pourvu dlun logement a fond plein qui peut étre alésé a tout moment. Le cap-
teur est également disponible sous forme de capteur radio.

Capteur ambiant : Ce capteur est concu pour étre monté dans une piéce dhabitation (comme piéce
de référence). Veiller a ne pas monter le capteur ambiant a proximité directe dlune source de chaleur
ou prés dlune fenétre. Un capteur ambiant peut également étre utilisé uniguement comme commande
a distance (sans aucune influence de la température ambiante) par simple permutation d!un cavalier
a llintérieur du capteur. Il se préte seulement a un fonctionnement dans des piéces exemptes
d'humidité. Le capteur est également disponible sous forme de capteur radio.

Sonde de température extérieure : Cette sonde est montée sur la partie la plus froide du mur (au nord
dans la plupart des cas) a environ deux métres du sol. Il convient d!éviter tout effet de température
des puits dlaération, fenétres ouvertes, entrées de cable, etc.se trouvant a proximité. La sonde ne doit
pas étre exposée aux rayons directs du soleil.

Raccordement électrique

Seul un professionnel est autorisé a procéder au raccordement conformément aux directives locales
applicables.

Remarque : Il convient de mettre en place llinstallation électrique conformément aux prescriptions

afin de la protéger des dégats causés par lafoudre (parasurtenseurs). Les pannes de capteurs dues a
llorage ou a une charge électrostatique sont la plupart du temps causées par une absence ou un dé-
faut de mise a la terre ou par llabsence de coupe-circuit de surtension.

Attention : Tous les travaux a llintérieur de la console doivent étre réalisés hors tension. Si le montage
est effectué alors que llappareil est sous tension, il risque d'étre endommagé.

Toutes les sondes et les pompes ou les vannes doivent étre raccordées conformément a leur nume-
rotation dans la programmation.

Dans la plage de tensions réseau, des sections de 0,75 1,5 mmz2 a fil fin sont recommandées, a
llexception de la conduite dlalimentation.

Un bornier audessus des traversées est disponible pour les conducteurs de protection (PE). Juste
apres le branchement, tous les cables peuvent étre fixés avec une griffe dencliquetage (= décharge
de traction). Les griffes d lencliquetage peuvent uniquement étre retirées a llaide dlune pince coupante
diagonale. Clest pourquoi les pieces sont fournies en surnombre.
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Aide au branchement

Chaque régulateur est accompagné dlune plaquette de repérage des bornes, coincée entre les bornes
trés basse tension et 230 V. Une fois le raccordement électrique terminé, cette plaquette peut étre
laissée en place ou retirée.

Vue avec la plaquette de repérage installée:
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Vue dlensemble des bornes

Masse du capteur

é [C O OO0 00000000000 0] )
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Sorties de commutation
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o > L....  Conducteur externe (phase)
% N....  Conducteur neutre
N PE.... Conducteur de protection
. C... Racine
\ Sortie de relais contact a fermeture (NO) NO.... Contact a fermeture
NC.... Contact a ouverture
\' - 7 Sortie de relais contact a fermeture + contact a ouverture (NO + NC)
Attention : la sortie A5 est libre de potentiel, c'est-aej sf ! rv! fmmf ! o! ftu! gbt ! d
réseau.
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Cables des capteurs
Schéma de branchement des capteurs

Masse du capteur
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(O GND
O +12v
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Le raccordement des capteurs se fait toujours entre le raccord de capteur concerné (S1 p S16) et la
masse du capteur (GND). Dans la partie supérieure de la console se trouve un borniekrmasse avec
lequel il est possible de réaliser une connexion a la borne GND.

Pour éviter toute variation des valeurs de mesure et garantir une transmission de signaux sans per-
turbation, il faut veiller a ce que les cables des capteurs ne soient pas exposés a des influences exteé-
rieures négatives dues aux lignes 230V.

Les cables des capteurs ne doivent pas passer sur la méme ligne que la tension réseau.
En cas dutilisation de cables non blindés, les cables des capteurs et les cables dlalimentation 230 V

doivent étre posés dans des conduites séparées ou divisées et avec un espacement minimal de
5cm.

Les céables des capteurs PT100 ou PT500 doivent étre blindés.
Si des cébles blindés sont utilisés, le blindage doit étre raccordé a la masse du capteur (GND).

Tous les cables de sondes présentant une section de 0,5mm? peuvent étre prolongés jusqu'a 50 m.
Avec cette longueur de cable et un capteur de température Pt1000, lerreur de mesure est denviron
+1 K. Pour des cables plus longs ou une erreur de mesure plus faible, une section de cable supérieure
est nécessaire.

Pour raccorder la sonde et la rallonge, enfiler la gaine thermorétractable coupée a 4cm sur un con-
ducteur et torsader les extrémités dénudées du fil. Si llune des extrémités est étamée, la connexion
doit étre réalisée par brasage.

Passer ensuite la gaine thermorétractable sur le point de jonction et la chauffer avec précaution (par
ex. avec un briquet) jusqula ce gulelle soit parfaitement ajustée sur le raccord.

Rallonge du cable

capteur de
température

gaine
thermorétractable
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Cable de données pour bus DL

Le bus DL se compose de 2conducteurs seulement : DL et GND (masse du capteur). Llalimentation
électrique des capteurs de bus DL est assurée par le busDL lui-méme.

La pose des cables peut étre réalisée en étoile mais aussi en série (dun appareil a llautre).

Tout cable présentant une section de 0,75mm?2 et une longueur maximale de 30 m peut servir de
cable de données. Pour les lignes de longueur supérieure, nous recommandons dutiliser un céable
blindé.

Si des cables blindés sont utilisés, le blindage doit étre raccordé a la borne GND.

Des conduites de cébles dlalimentation et de données longues et trop rapprochées les unes des
autres peuvent entrainer une propagation des perturbations du réseau jusqulaux cables de données.
est donc recommandé de respecter un espacement minimal de 20 cm entre deux conduites de cables
ou dlutiliser des cébles blindés.

Pour llacquisition des données de deux régulateurs au moyen dun enregistreur de données, il con-
vient dlutiliser des céables blindés séparés. Le cable de données ne doit jamais passer sur la méme
ligne qu!un cable de bus CAN.

Charge bus des capteurs DL

Llalimentation et la transmission des signaux des capteurs de bus DL slopérent conjointement sur
une ligne bipolaire. Il est impossible dlutiliser un bloc dlalimentation externe (comme pour le bus
CAN) en vue de renforcer lalimentation électrique.

En raison du besoin relativement élevé en courant des capteurs, il est indispensable de respecter la
«charge bus » :

Le régulateur UVR16x2 fournit la charge bus maximale de100 % Les charges bus des capteurs élec-
troniques sont indiquées dans les caractéristiques techniques de chacun de ces capteurs.

Exemple : Le capteur électronique FTS450DL présente une charge busde 25 %. Il est donc possible
de raccorder jusqu'a 4 capteurs FTS4-50DL au bus DL.

Schéma de branchement du cable de données pour bus DL

Masse du capteur
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Réseau de bus CAN

Schéma de branchement du cable de bus CAN

Masse du capteur

Directives relatives a | létablissement d lun réseau CAN
Bases techniques

L Le bus CAN se compose descéables CAN-High,
CAN-Low, GND et dun céble dlalimentation +12 V
pour les composants de bus ne disposant pas
d!une tension dlalimentation propre. La charge cu-
mulée des appareils a alimentation 12 V et 24V ne
doit pas dépasser 6 W.

[CH1 - CAN-H ] Unréseau CAN doit étre construit de maniere li-
25V dmiamiananmmn néaire. Chaque extrémité du réseau doit étre dotée
d!une résistance de terminaison. Ceci est garanti par
la terminaison des appareils terminaux.

N

[CH2- CAN-L | Dans le cas de réseaux de grande taille (sur plu-
sieurs batiments), des problémes peuvent survenir
CH1T CAN-H| CH21 CAN-L Temps/Div. en raison de perturbations électromagnétigues et
1 VIDv. 1 VIDW. 20ps de différences de potentiel.
Signaux de données CAN-H et CAN-L Pour éviter ces problémes ou les résoudre en
grande partie, il convient de prendre les mesures
suivantes :

9 Blindage du céable
Le blindage du cable de bus doit étre relié de maniére a présenter une bonne conduction a
chaque point nodal. Pour les réseaux de taille importante, il est recommandé dlintégrer le
blindage dans la compensation de potentiel conformément aux exemples.

1 Compensation de potentiel
Une liaison a faible impédance au potentiel terrestre slavére particulierement importante.
Lors de llintroduction de cables dans un batiment, veiller a les faire entrer au méme endroit
dans la mesure du possible et a tous les raccorder au méme systéme de compensation de
potentiel (principe SingieEniryPoint). L!Objectif est de créer des potentiels quasiment identiques
afin d!obtenir une différence de potentiel aussi faible que possible par rapport aux cables
voisins en cas de surtension au niveau dlun céble (foudre). Il convient également de garantir
un espacement approprié des cables par rapport aux installations de protection contre la
foudre.
La compensation de potentiel a également des effets positifs contre les perturbatio ns asso-
ciées aux cables.
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